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A szégyenoszlop.
S.) Fővárosi polgárok ezidosze-; 

rint gyüléseznek és agitálnak a vi­
téz Henczy osztrák tábornok köböl 
való emlékének eltávolítása mellett.

Valóban, ez a mozgalom na­
gyon időszerű és nagyon jogosult. 
Meggyaláztatásimk kiáltó bizonyí­
tékát, a múltnak elkeserítő emlékét 
nemcsak a jognak szempontjából, 
mely a mienk, hanem a kötelesség 
érzetéből sem törhetjük szónélkül, 
habár nagy garral hirdetik is a „fe­
ledés“ korszaka beálltát.

Hanem amilyen örvendetes ez 
.a mozgalom, ép olyan elszomorító 
előrelátható sorsa.

A mozgalom megmarad moz­
galomnak, melyet nem koszoruz a 
tényleges eredmény jutalma. A ma­
gyar honpolgári érzet tiltakozó sza­
va fel fog hangzani a nemzet ellen 
intézett sértés miatt, de a hang si­
ket fülekre fog találni, mert a leg­
főbb tényező, aki ebben a kérdés­
ben is a nemzet osztatlan vélemé­
nyét volna hivatva tolmácsolni, alá­
rendeli lelkét és meggyőződését 
egyéni hiúságának, föláldozza nem­
zetének jogát a meghunyászkodó 
loy aláásnak.

Tisza Kálmán már szólt róla, 
mi fog történni a szégyenoszlop­
pal. —

Ott fog állam továbbra is, 
hogy létezésével arczába kergesse 
a vért minden magyar embernek ; 
ott fog állani, bizonyítékául annak, 
hogy ez a nemzet gyáva lemon­
dásában már odáig haladt, mikép 
a világ előtti meggyaláztatását, 
mint kegyet saját fővárosában 
is bókolva fogadja !

Ti félistenei a 48-as korszak­
nak, aludjatok örök álmotokat, és 
ne tudjatok arról, hogy akadt

korcsgyermeke a nemzetnek, aki 
szentségtelen szavakkal „p o 1 g á r- 
habor u“-nak merte nevezni a 
legigazságosabb szabadságharczot, 
melynek áldozatai lettetek !

Ne tudjatok arról, hogy ugyan­
azon ember engesztelhetlen ellen­
ségetek szobrának a „feledés“ jel­
szavával igyekszik a helyet biz­
tosítani Magyarország szabadsághő­
sök vérével áztatott földjén !

Ami a nemzet büszkesége, a 
történelem lapjainak egyik legra­
gyogóbb fejezete : az Tisza Kál-! 
mánnak csak polgárháború. Ami 
pedig gyalázat ránk nézve : az 
Tisza Kálmán szerint csak a pol- 
gár-harcz emléke, melyet tűrni 
kell. —

Tüijük, mert tűrni kell, mert 
nincs senki, aki nyomatékos sza­
vakkal magyarázná meg felsőbb 
helyen, hogy mi a méltányosság, 
és mi a jog.

Tűrj ük. Majd fog talán jönni 
idő, melyben feltámad a nemzet 
egyetemének önérzete, és lehetet­
lenné teszi azon embereket, kik 
a legigazságosabb kívánalmak elé 
is akadályt gördítenek.

De mig azon idő elérkezik, 
addig is hadd álljon ott az ese­
mények lapjain, hogy akadt til­
takozó hang szégyenteljes megaláz­
tatásunk ellen ; hadd álljon ott 

I bizonyítékául annak, hogy amit ál­
lamintézőink már rég levetkeztek 
elveikkel együtt : a nemzeti büsz­
keség és a férfias önérzet még él 
a magyarban.

— Edelsheiin Gtyulay báró sza- 
aulságoltatásának ideiglenes voltát vitatja 
némely lap. A József főherczeg főhadpa- 
rancsuokká kiueveztetéséről szóló fairt most 
már megcáfolják, s egy bécsi tyság azt

tudni akarja, bogy a fuhadparanesnoki az egyesitett alkotmányt létesíteni szán­
teendőket ideiglenesen Schemel aitábor- dékolt zsinatot már megindulásakor kö- 
nagy fogja ellátni, rttl zúgta a prot.-mus iránt kezdettől fogva

eiíogult eatholicismus irány és hangadó 
lapjának a „Religió“-nak sirály hangja, 

— Orbán Balázs tegnap Bojton! hogy „ragyogóan sőt a déiponton aprót.- 
V áncsodon tárta programmbeszédét. Mind- mus napja, a mely délponthoz az alkony
kéf helyen nagy lelkesedéssel fogadtatott. 
Azon nagyszerű fogadtatás, melyben Or­
bán Balázs mindenütt részesül, biztos jel 
a győzelemre.

— A képviselöház pénzügyi bi­
zottsága folytatta a költségvetés tárgyalá­
sát. A jegyzőkönyv hitelesítése után Szon- 
tagh Fal elnök jelenti, hogy a megyék 
1882 ik évi közigazgatási és gyámhatósági 
költségeiről szóló törvényjavaslat tárgya­
lás végett a pénzügyi bizottsághoz utasit- 
tatott. a javaslat tanulmányozás és jelen­
téstétel végett Rakovszky István bizottsági 
tagnak adatott ki. Ezután folytatták a 
íöidmivelési minisztérium költségvetését.

A „DEBRECZEN“ TARCZAJA.

Á lege teá&gft.
Beszély Velencze történetéből

IRTA:
113. "Váncza, MUa.4iy-

(Folytatás.)

Coraiie régi barátsági viszonyban 
volt Velencze akkori dogejének, Marino 
di Talierinek, leányával a kedves Mari­
annával. Gyakran elmentek egymáshoz, 
midőn még egy városban laktak s egy 
ízben, midőn a kis marchesa beteg volt, 
az öreg dogé naponként tudósította ma­
gát fntátok által a beteg állapotáról.

Most az égető szükség napjaiban egé­
szen el is feledkezett a szerető barátnő­
ről és az iránrok jó indulattal viseltető 
családról. Gyorsan határozott tehát, meg 
kell látogatnia Mariáimat, hátba tehetne 
érte valamit . . .

A gyermeket szomszédnép felügye­
letére bízta, magára ölté felsőriííráját és 
egy gondolába fiive, elindult még nap­
nyugta előtt azon család palotájába; inely- 
nek szava döntő volt a senatusban és a 
városban . . .

II.
Vslonose főntezája, a Canal grande 

az egész világ minden utezái közt a leg

Zsinat után.
„Adtál uram esőt, de nincs benne 

köszönet !*
Bizony-bizony e sokszor találó köz­

mondás, most is nagyon reá alkalmazható 
a ma már csak néhai mélt. és főt. zsinat 
egy némely intézkedésére.

Midőn a mostanit megelőzőleg leg­
közelebb tartott zsinat óta csaknem egy 
teljes század leviharzása alatt a hazai Pro­
testantismus átélt többé-kevésbé erős küz­
delmei után néhány évvel ezelőtt elérke­
zettnek látta az időt arra nézve, hogy in­
tézményeit szilárdabb s a mai kornak sok­
kal inkább megfelelő alapra építse, meg­
lett pendítve a zsinat eszméje, melyet né­
melyek öröm riadással, reményteljes biza­
lommal, mások félő kétkedéssel, lecstig- 
gesztett fővel fogadtak. Azonban győzött 
— 8 nagyon helyesen — az intézmények 
korszerű reformját óhajtó többség, s az 
alkotmányozó zsinat sok előkészületek 
után f. évi októb. 31-én végre össze is 
ött városunkban. S mint az óceán hűl 
ámait szeldelő hajót szokta körül síkon- 

gani a vihar kitörését jelző vészmadár, 
úgy a két magyar hazánknak protestáns 
egyházunk számára a minden földi kincs­
nél értékesebb gyöngyöt szállító hajót,

-p
csodálatosabb közlekedési ut. A kék-zöides 
vízbe beletükröznek a régi középkori pa­
loták ezrei, a büszke templomok és remek 
építmények. A paloták ma már többnyire 
mind üresen állanak ; magas ivezetü és 
drágán épített termeikben sok helyen sze­
gény nép lakik ; egy-egy régeute világ­
hírű nemes család hosszan nyúló palotája 
ma zálogház, posta, kir. dohánygyár vagy 
vendéglővel összekötött bőrraktár. Lassan 
leválik a nemes épületeket takaró már­
vány lepel a csatorna vizébe, a lépcsők 
bemohosulnak s vastag vízi növény üle­
pedik, képződik rajtok, kapujok nagyré­
sze bezárva áll . . . Úgy látszik, mintha 
minden ki volna itt halva, sőt maguk a 
házak is olyanok, mintha bennők minden 
varázs álmot aludnék. A kevély paloták 
is már csak romja a kihalt büszke és 
nagyúri családoknak, melyeknek története 
gazdag az erőszak, ravaszság, vér, hősies 
vitézség és hazaszeretetben, melyek min 
denikét nagy fény és tündöklő gazdagság 
jellemzi. Hol vannak ma a Doria, Foscari, 
Corner, Dandolo, Morieini, Cornaros, Mo- 
oerigó családok ? Hol a paloták építői és 
tulajdonosai ? . . . Alig 41 ma e családok 
tagjai közül csak egy is, s mint jelenték­
telen elfajulása és koresszttlöttje a hatal 
más ősöknek, kiknek nagyszerű hajóraja 
és hadserege messze uralkodott túl a szi 
getvároson. A kérdésekre csak a Gait 
grandenak omladozó palotái adnak tito: 
latos feleletet.

már igen köze! áll.“
Hogy ez a naia és az általa képvi­

selt felekezetűéi traditionáiis féltékenység, 
irigység és rósz akarat szüleménye, ki 
merné kétségbe vonni ? De hogy bal jós­
lata, ha nem is a ragyogóan sütő nap mi­
hamarabb való leáldozása, de annak időn­
ként is heiyel-heivei történendő el ború ■ 
iása által egy kis részben legalább telje­
sedésbe fog menni, attól — prot. embert 
megillető őszinte nyíltsággal megvaíljak 
— kezdünk komolyan félni.

Mi, kik intézményeinknek prot. alap- 
elveken nyugvó szabad fejlődésen Lutheri 
leikestiltséggel csüggtünk, fajó érzetektől 
dúlt kebellel ismerjük be, mert kötelessé­
günk beismerni, hogy prot. egyházunknak 
most már révparthoz ért hajójában hozott 
drága gyöngyök közé keveredett oly nem 
igez gyöngy is, mely amazok becsét is 
sokban alaob szállítja, s nem engedi ha­
zánk prot. népének szivet, örömében han­
gosan feldobogni, nem enged a zsinathoz 
fűződött remények, nagy rész ben való tel­
jesülése feletti őrömpoharát keserű üröm 
cseppek nélkül kiüríteni.

Igen! ez a hamis gyöngy azon visz- 
szaesés, mely a lelkész választásnak a 
népkezéből történt kiragadása, a a már is­
mert módon való hierachiara vezető meg­
állapításában áll, s melytői a felekezetünK 
s hitvallásunk szellemével homlokegyenest 
ellenkező kinevezési rendszerig alig egyet­
len lépés van.

Hiszen nem tagadható, miszerint az 
eddigi választási rendszernél fordultak elő 
többször sajnos visszaélések, de az e tárgy­
ban most újonnan megalkotott törvények­
kel olyan formán jártunk, mint azon eső 
után sovargó gazdag, kinek szép remé­
nyekkel kecsegtető zöld gabonáját a tik­
kasztó hőség megrongálta, s midőn felhő 
tűnik fel végre a láthatáron, csüggedő 
szive egészen felvidul, azonban mily nagy 
lesz meglepetése, mily keserű csalódása, 
midőn a jótékony tiditö vizcseppek helyett 
a jég elveri, s teljesen tönkre teszi min­
den reményét. Ekkor aztán magába szállva
felsobajt, uogy: „Adtai uram esőt: de

Halkan sikamlik ma tova gondolánk 
azon paloták előtt, melyek a mostoha szá­
zadok következtében az enyészet s feledés 
sötét fátyolába burkolvák ; azon paloták 
előtt, melyeknek erkélyét hajdan sziupom 
pázó szőnyegek ékesiték, melyeknek abla­
kaiból büszke megvetéssel tekintének & 
zajló városra . . . Tündérlakhoz hasonlí­
tott akkor minden egyes palota, melynek 
meseszerti nagysága elragadá a szemlélőt 
s most — — — elhagyatva állanak ; de 
nem csoda ; hisz letépte dicsőségük virá- 
nyait a sora mostoha keze! . - . Itt, hol 
egy világváros ravatala felett állunk, jog­
gal szomorodhatunk el, látva egy több 
mint ezredéves dicsőség sülyedő emlékét!

De a mily halottnak látszik a palota- 
sor, ép oly ólénk minden a vizen. Itt evez­
nek végig a gondolák, — e vizi bérkocsik, 
— az indóháztól a csatorna-város minden 
irányában ; itt sikamlanak sietve a hullá­
mokon idegen utazókkal a esolnakok, itt 
érkeznek indulnak minden perezben a sze 
mély és teherszállító hajók, itt hallani ezü 
net nélkül a hossza fekete gondolák eve­
zőseinek „Hói! — Oh l8 és ,Ohoi 1— Hoh !* 
kiáltásait, kik biztos kézzel hajtják jármű­
vöket a csillogó viz felületén, mindene­
setre nagyobb csendben, mint a kocsik és 
lovak a mi poros ntcsáinkon. de sokkal 
éiénkebb cs gazdagabb színezetben tűnve 
fel. A Canal grande az egész várost át 
metszi; ez az összekötő vonal ma a tin 
ger ée laguna, a kikötő, a szárasföld és

a vasút között. Különösen ott, hol egyik 
oldalon a pompás dogé palota, a másikon 
a della Salut temploma all hatalmas ku­
polájává], ott valóságos hajós elet vau. A 
büszke háromárboezos kérkedve áll a La­
gúna gőzös mellett, a csintalan, nyilsebes 
járású gondola a nagy nehéz piaczi hajó 
előtt, és ez mind jön-megy, siet . . több­
nyire mosolygó ég alatt tarka-barka ké­
pet nyújtva a széles csatornának.

Ilyen Velencze fő vizi útja ma.
De repüljünk a visszaemlékezés szár­

nyain a fényes múltba, a XlV-ik századba, 
melyben beszéljünk szerepel . . -

Mnsino di Faiieri palotája a Canal 
grandeon áll. Gyöngéden bocsátja az ára­
dat a hamvas szinti gránát lépcsőket . . . 
a nyugvó nap búcsúzva hinti szét biborsn- 
garait s a htie esti szellő irigykedve susog 
a dicsőségről ...

Magas márvány ivboltozatok, gazdag 
faragások, művészi mozaik kirakatok, gyö­
nyörű szobrok díszítik a palota külsejét 
és csarnokait. Jobbra-balra termek. Es a 
termekben mennyi a fény, a pompa! A 
család kihalt tagjainak életnagysága képe 
függ a falakon szépen, békésen egymás 
mellett. Mindjárt elől van a különféle szép 
művű fegyverekkel, gyönyörű diszitménytt 
tőrökkel, kardokkal tele rakott fegyverte­
rem, melynek padozatán mozaikból van 
kirakva a család czimerc. Ezek után jön­
nek hossn sorban a magán lakosztályok, 
melyekben az öreg dogé ébéd utáni álmát
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nimM benne köpeti* Így kiálthatnak fel 
méltán egyházuk bifei:, A d t á J z s 1 n a t
törvényt, de n i n c s b e n n e k ö s z ö-
0 e t !s mert jégesőként teszi tönkre s 
semmisiti meg a szabad választás magasz­
tos jogának egyházi életünk felvirágzá 
sára jótékonyan ható gyakorlását.

Hoo-v prot. egyházunk bölcs Aronai 
számot vetettek é a körülményekkel, mi 
előtt egyik legfontosabb életkérdés, a 
prot más elvéből folyó szabadválasztásra 
ki mondák a .pereát* ot, azt ők ma­
guk érzik és tudják legjobban, ■ majd 
a következmények fognak mellette vagy 
ellene bizonyítani; de hogy meglehetős 
számmal voltak közöttük olyanok is, kis 

-ezen tontos kérdésnek a népjogok csorbí­
tásával, s egyházunk szabadfejlödésáoek 
rendkívül nagy hátrányára szolgáló meg 
oldásában nem szívesen, vagy egy általá­
ban nem vettek részt, elég bizonyítéka 
azon kevés szavazat melyei ez ügy el­
döntetett. „ .. .

Ott ékeskedik ugyan a szabályzat­
ban a szabad választás tabula rasá-ja is, 
de hogy ezt ily alakban fogj a-e majd szén 
tesiteni a gyakorlati élet, kielégiti-e a 
népet, előmozdítja, segítője lesz-é a mal 
külőmben is tál modernizálg kor vallásos 
fejlődésének, fokozni fogja-é az egyházi 
Ügyek iránti lelkeattltségct, valamint a 
lelkész! kar tiszteletét, tekintélyét ? Hiszen 
bár adná a gondviselés, de ezt nem hisz- 
szűk. —

Nem hisszük, mert nem tudjuk el 
képzelni azt, hogy mily ezólra vezető esz­
közt fogtalálni a gordiusi csomó megol­
dására a választást vezető elnökség ott, 
hol p. o. sem a népet képviselő Candida* 
tionaiie bizottsági tagoknak, sem magának 
a népnek egyáltalában nem fog tetszeni, 
s következőleg meg sem fog választatni 
a oandidáltak közül egyik sem.

Bizonyosan követni fogja a törvény­
ben kijelölt utasítást, s egyet reá erősza 
kei a gyülekezet nyakára. De hátha a 
nép még ekkor sem fogadja el ? Hiszen 
itt volt reá példa épen a tiszántúli kerü­
letben nem is oly régen, hogy a gyüle­
kezet egyrésze által bevádolt lelkésznek 
adott egyszerű kegyelmi ténynyel te­
hát még csak nem is erőszakolt válasz­
tással — egy idejtileg oly vihar tört ki, 
mely elől menekülést mind ez ideig nem 
sikerült találni, s mely ha sokszorosan és 
sokhelyen ismétlődnék — mint a hogy 
a megalkotott uj választási rendszabály 
következményeként gyanithatóiag ismét­
lődik is — aligha érezhető rázkódást nem 
idézne elő az egyházban.

Hát ha a nép ellenszenve a reá 
erőszakolt pap irányában annyira növek­
szik, hogy a templomtól távol maradva az 
istenitiszteletek tartása is lehetetlenné té­
tetik akkor mi fog történni ? Vagy az 
nem jő talán itt tekintetbe, mivel az 
egyedüli czél volt orvoslást nytytani az 
érdemnek kellőképen való nem méltatása 
és a korteskedések állal elkövetett visz 
szaélések ellen.

Boldog Isten! hát még a fel vilá­
gosodott 19 ik században is akadnak prot. 
férfiak,kik lelkipásztor hivatalának viselhe- 
lésére vonatkozó érdemeket a gyarkorlati 
életben részben és egészben nem mindig 
alkalmazható stúdiumok gépszerü eleajá

ti tóiéban keresik- eatalá-juK. fel
dig abban, hogy a nép rajongó: lelkesé 
déisel függjön lelkipásztorán, a az ajaké-Ä5HIP«. igéket zána mé^en snve
reítekébe Az e az érdem, ha még az is­
kola falai között f<9ébe fedett ószöv^ 
ségif prófétiákat szóról-azóra betüről-betttre 
el tudná reczitálni eredeti nyelven^veiuek 
nek, de lelki szükségük kiegészítésére 
nem képes, vagy pedig az, ha a nép erkbl- 
ősének félj Ijesztője, megömője őrangyala
tUd leNem fogja talán senki kétségbe vonni,
hoiiy a valódi érdem az utóbbi. S ha var. 
lóban az, akkor az ily erényekkel ékes- 
kedő lelkipásztorhoz hívei a kér. í szere­
tet sz. hevévol fűződnek, annak jóhirneve 
messzefvldün elterjedvén s hasonló lelki­
atya behatásáért a többi hitrokonok ke­

belében is forró vágy támadván annak 
< idejében nem késtek megragadni az alkál­
imat hogy leghőbb óhajtásuk teljesedésbe 
! menjen. Az érdem tehát eddig sem ma- 
I radt jutalmazatlanul. Nem is itt volt a 
! tuiajdonképeni főbaj, hanem igenis ott 
'hogy némelyek a korteskedésnek külön 
! féle nemei által rósz lelktileg félre vezet- 
!ték a népet, s ez esetben történhetett és 
I történt meg, hogy a kevésbé méltó nyert 
I elsőbbséget a másik felett. De ennek nyil- 
! vánosságra jöttével nem lett-é foganaté- 
igitva a törvényes megtorlás. S ha ez az 
jut és mód a jövőre nézve már nem képez­
hetett teljes garantiat, miért kellett a né- 

)et — mint kttiömben is csak másodrendű 
tényezőt — jogainak agyon szorításával 
jüntetni és miért nem inkább tízszeresen 
is azt, ki elég vakmerő ily nemtelen fegy 
verek segélyéhez folyamodni. E kortes 
redősnek tehát már eleje van véve az ál­
ul, hogy az arra hajlammal bírók azt többé
ne a nép, hanem egymás között folytas 
sák, s hogy „a kéz mossa a kezet,* s a 
— különösen prot. — lelkipásztori jelle­
met nagyon lealázó hizelgés, a működési 
éren kifejtett érdem álmezébe öltöztetve 

t iadalra jusson.
De sajnos tévedésnek tekinthető a 

.elbipásztori hivatalnak a többi kenyér- 
kereseti pályák színvonalára az által tör- 
;ént alásttlyesztése is, mely szerint az u 
örvény szükségessége melletti bizonyító 
túl éa mint egy aiapeivtil hangoztatva 
volt az, hogy hittani pályára lépő ifjaink 
is nagyobb igyekezetei fognak kifejteni, 
ia jó egyházakat óhajtanak nyerni. Na 
liszen, ha a gyülekezetek élén álló páss­
orok és az arra készülő ifjabb nemzedék 
nem az isteni lólek sugallta benső meg­
győződés, hivatás ösztönzésére szegődnek 
istenországa terjesztésének harozosaivá, 
lanem az önérdek, egy minden gond és 
)\x nélküli eklézsia utáni áhitozás által ve 
zéreltetve: akkor jaj, ezerszer jaj a száza­
dok viharait dicsőségesen átélt prot. egy- 
lázunknak. —• Ezt azonban teljes erőnk- 
)öl megakadályozni erkölcsi, keresztyén:! 
kötelességünk. Meglehetne akadályozóidé- 
dig akkor, ha lelkészképző intézeteinkben 
a szükséghez képest bizonyos meghatáro 
zott számot állitván fel, azt a hittani pá 
lyára — ez idő szerint nagyon is túlsá­
gos számmal — lépő vagy lépni akaró 
ifjaink közül azokkal töltenénk be, kik­
nek egyedüli s leghőbb vágyuk e pályá­
ban összpontosul, de a kik erre lélekben

és testbén egyformán képeseinek talál­
tatnának.

Igv magán a lundamentomon kezd- 
hetnők'el a templom építését, nem pedig 
a levegőben függő tornyon, melynek ered 
mónye épület ugyan, annál kevésbé ál- 
andó szilárd épület soha nem lesz. Mig 

az említett mód alkalmazása esetében egy­
elői a számon felüliek, más s meglehet 

egyéniségükkel és természeti hajlamaikkal 
is*jobban összeférő pályát választván, s 
oem lévén kitéve az évek hoszszu során 
^resztül való káplánkodás keserű sorsá­
nak, jóval hamarább családot alapíthat­
nak, s lehetnek buzgó támogatói az egy- 
láznak, de másfelől -az alkalmasaknak 
;aláltakat mindmegannyi erős sionná. az 
egyház rendületlen oszlopává lehetvén ké­
pezni, feleslegessé válnék az egyenetlen­
séget felrázó, prot. szempontból pedig ha 
ározotían elítélendő qualificatioval össze­
kötött candidatio.

Hangsúlyozva van nemcsak a szel 
emi, de a testi képesség is s ez nagyon 

is természetes, mert mint a testi, úgy a 
elki képesség sem bírhat magában véve 
ótókonyan áldásos sikerrel munkálkodni.

Mert vájjon micsoda erkölcsi baszna 
lehetne p. o. egy különben meglehetősen 
képzett lelkipásztor működésének akkor, 
ia az orgánuma azon nagy városi nagy- 
emplomban — hova történetesen megvá- 
asztatott, vagy épen ki neveztetett 

— teljesen hajótörést szenvedne? Bizo­
nyosan nem egyébb mint az, hogy a hí­
vek jót alusznak, s pihenik tovább a hét 
uradalmait a templomban is. S midőn r 
elől a lelkész maga a lelkész ismeggyö 

ződik, s látja hogy nem lévén képes az 
igényeknek megfelelni, csak gyűlölet, meg

Péter várról e hó 56 ról sHifcifo»^:! 
„Tegnap délután egy kegyed "3 érako, 
egy elhanyagolt külsejű egyén jeUDt 
az áliamrendőrség osztályában azza 5 
kívánattal, hogy kérelmének előadása r/ 
ett vezessék őt Tserevin tábornok a 

ügyminiszter segédje és a közbjL/f 
osztályának főnöke elé. Alig vezették ** 
utóbbihoz, az illető egyén közvetlen í * 
zelbői revolverrel a tábornokra eJőtt p 
más irányt adott a lövésnek azáitaj h ^ 
gyorsan megragadta a merénylő kari4t°*,V

►íf »Hatónt Aitncrtfllr A 8-it tüstént elfogtak. A töltényt ei b 
tábornok egyenruháját lyukasztotta it * 
rögtön megejtett vizsgálat kiden,,,/ 
hogy a merénylő neve : Sankovskj Uiku' 
e grodnói kormányzóságból rali a, ■ 
engyel nemesi esalád tagja. A ^

azt vailota, hogy egy bizonyos Me/P 
Pál nevű és lopás végéit polgári jjjj 
elvesztésére ítélt egyén megbízásába 
vette el a bűntettet. E vallomás követt 
tében Me!nikov-ot is elfogták. ei‘
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vettetés és szánakozás tárgya a népnek, 
s minden betevő falat kenyere száz sö* 
ezerszeresen van felpanaszolva, bizony szi 
vesen nagyon szívesen menne kisebb felé- 
nyi jövedelmet hajtó egyházba is, de önér­
zete nem engedi ezen gyengesége őszinte 
beösmerését, másfelöl meg az ő kitünően 
clasaifieált bizonyítványánál alsóbb rangú 
egyházba menni mégis csak derogálónak 
tartaná. Mit tesz tehát ? Megmarad to­
vábbra is ott, hova őt halvégzete sodorta, 
a hívek egy része pedig vasárnaponként 
ellátogat az isten házába . . . aludni. A 
másik rész meg inkább el se megy, mer 
hiszen az urnák ez. igéjét szorajuhozó lé­
lek úgy sem nyerhet kielégittetést. Na 
gyón kevés józan felfogás elég hozzá, hogy 
belássa az ember azt, miszerint épen most 
midőn az egyház és vallás iránti közö­
nyösség, nazarenismus terjedése stb. fe­
letti kifakadásokkal csaknem minden lép- 
ten-nyomon tele vannak egyházi és világi 
lapjaink, nem czélhoz vezető a közönyös­
séget olyan eszközök által is szítani, me­
lyeket elhárítani nagyon könnyen módunk­
ban állana.

G. I.

A külföld.
Dalmácziában roezul kezdenek menni 

a dolgok. Korántsem „rablók“ működnek 
ott, mint Becsben állítják, hanem szerve­
zett csapatok, melyek már össze is tűztek 
a katonákkal.

* Temetés. IQ. B o r o s Sándor halt.
tetemeit tegnap délután helyezték őrök 
nyugalomra, díszes, nagy közönség rész 
véte mellett. - a boldogult koporsói» 
felett a főiskolai énekkar zengett megható 
gyáazdalokat. - Béke a korán elken* 
ifjú poraira! ^

* Első mise. Vas Károly helybeli 
katb. tanár, kegyes rendű szerzetes, teg. 
nap tarta első miséjét a rom. kath.’ tem­
plomban. Áldozárrá most szentelte fel ót 
a nagyváradi helyettes püspök dr. Nogál 
János. A misén dalárda is közreműködött. 
— Az iiju áldezárnak sok szerencsét éi 
elismerést óhajtunk !

* Nyílt köszönet. A súlyos csapás 
alatt sajgó szivemre egyhitö balzsamként 
hatott az a részvét, melyet a nagyközön­
ség feledhetlen fiam temetésén kimutatni 
szives volt. Fogadják úgy a nagy közön- 
ség, mint az iparos ifjúsági egylet tagjai 
szívből jövő köszönetemet részvétükért! 
Boros Sándor.

* Congnac gyártás. A helybeli' 
gazdasági tanintézet egy a oognae gjártés- 
hoz szükséges gépezet birtokában ru, - 
melyet bárkinek is oda ád használás ré­
geit. Ügy értesültünk, hogy gazáéiul ítV 
lesznek kérve, miszerint vállalkozzanak s 
cognac előállítására.

* Gyönyörű idő jár pár nap ón, 
Kívánni sem lehetne szebbet. Az égen e- 
gyetlen felhőcske sem látható, minek kö­
vetkeztében az án az éjek kissé hűvösek; 
de korán sem annyira mint azt az ősz e- 
lőrehaladott voltánál fogva várni lehelne. 
A nappalok, azok meg épen igen kelle­
mesek. A lég enyhe a napsugarai jóté­
kony meleget árasztanak a földre, s hogy­
ha a hervadó természet meg nem győzne 
az ellenkezőről, a tavaszban képzelnök 
magunkat lenni. Ugy-látszik, az időjárás 
Kárpótolni akar bennünket a sok roszizért, 
melyet a még alig ráült esős évad idején 
nyújtott.

* A debreceeni iparos ifjúság 
önképző egylete jövő vasárnap este a BKo­
rona“ vendéglőben hangversenyt rendez, 
melyben nemcsak az egylet dalköre vesz

szokta aludni; késő éjjelig dolgozik és 
alszik.

Jobbra Marianna termei. Épen nála 
van atyja s hallgatja mily bájos hangokat 
csalnak ki a lant húrjaiból leányának ró 
zsás njjai. A szingazdag papagály is na­
gyokat bólint fejével, mintha ő is tel tudná 
fogni a zene bilincselő hatalmát. Osszbangzó 
rendben van minden berendezve a terem­
ben, melynek ablakaiból a Canal gran 
dera felséges kilátás nyilik. Az ágy fö­
lött függ a veillene, melynek rózsaszínű 
üvegéből szerelmes félhomály növi finom 
fátyolát. Halványkék takarók nehéz sely 
me borul a dagadó fehér párnára, mely 
magasan, mint egy trón emelkedik föl­
felé.

Bűvösen szól a lant .... a picziny 
ajak kísértetiesen röpkédnek végig rajta 
. . . panaszos moraj zengve jajdul föl a 
hurok közül, mint egy elátkozott tündér 
esengő siralma. — A fiatal leány szemé­
ben két könnycsepp rezeg; arezúrúl el 
rejtett fájdalom tükrözik le; mindig mé 
lyebb érzelmeket fejeznek ki a bűvös lan 
hangjai; — az öreg összerezzen; szigort 
árulnak el vonásai és sietve kifut a terem 
bői, leányát egyedül hagyva.

A fiatal nő dalra nyitá rózsás ajkait 
— gyönyörű hangjában meg volt minden 
a mi béjoe magasztos:

.Mi az élet, hogy ha nines virága? . 
Színe veszteti iíatlao növény, —

És mi a szív, hogyha nine* szikrája ?. 
Sirfenékre ásott hamv vedér ! . . .*

Kgy apród nyitott a terembe.
— Signorina! alázatosan jelentem 

hogy Corelie di Bramaute marchesa itt van
— Vezesd be! — kiáltott Marianna, 

félre dobva a lantot és a rég várt elő 
sietett.

Az apród engedelmeskedni akart, de 
az e pillanatban belépő Coralie felesle­
gessé tette közvetítését. Némán, szótlanul 
borult a két barátnő egymás karjaiba, és 
perczek muitak, mig a zokogástól a két 
egymást szerető lélek szóhoz juthatott.

— így kell viszontlátnom téged, 
drága Coralie, kit úgy szeretlek, hogy éle­
temet adnám a te életedért; mondd, be­
széld el részletesen, mi minden történt 
veled ? Te tőled magadtól akarom az égé 
szét hallani! . . .

A gyászoló nő njra sírni kezdett még 
keservesebben ...

— Hagyjak hát édesem, — vígasz­
talé őt Marianna, — az idő múltával eny­
hülni fog fájdalmad, meghozza rá balzsa­
mát a feledés és vigaszt önt a hit a 
szenvedő kebelbe . . . Ha tudnád én is 
mennyit szenvedek!

— Ne vigasztalj drága Mariann; —■ 
feleié Coralie, könyjeit letörölve; — nem 
feledem én el soha a veszteséget, melyet 
a végzet reám mért; egész életemre ki 
fog a* hatni; megkeserített már is; tudom

hogy nem lesz seha többé egy boldog, 
nyugodt perczem sem! . . ,

— Dehogy nem édes Coralie; má­
tól fogva itt maradsz nálam, együtt le 
szünk .... Nono, ne szabadkozzál, mind 
ez atyám tudtával és beleegyezésével tör­
ténik ! Ugy-e, mily hamar fog elröpUini 
az idő, ha egymással csevegünk, együtt
mulatunk?!............

— Nem tehetem, édes Marianna, 
nem! Ki fog akkor gyermekemről gon­
doskodni, ki fogja gondját viselni és 
ápolni az árvát, ha anyja nem lesz vele. 
— Hidd el, kedvesem, esak egyedül ö 
köt még az élethez; mert nem akarom 
árván itt hagyni idegenek közt; — agy 
sem ismeri szegény atyját: hadd ismerje
legalább anyját............

Az ne aggasszon téged; gyermeked­
ről is gondoskodva lesz. No ez volna a 
szép dolog! . . . . aztán meg ez növelni 
fogja boldogságunkat . . . mily öröm lesz 
hallgatni a piezinyke gagyogását; — fel­
öltöztetjük majd szépen! .... ügy édes 
Coraliem; csak légy nyugodt: mindent 
elrendezünk. Most azonban jöjj, bemegyünk 
atyámhoz, aztán elktidünk gyermekedért; 
légyen itt köztünk ő is! . . .

Coralie hálásan szoritá meg barát 
nője kezét és némán követte az öreg szo­
bájába, hol ez nyugágyán hátradőlve él­
vezte a „doloe far nienteM. A belépők 
zajára felugrott s vén keblére szoritá a

fvvftfl'JAlA ft fit M hálál 4ftlr«náa4T-l

Köszönte meg jóindulatát ée gondoskodá­
sát. Ez alatt Marianna kiadta a parancsot 
a gyermek óvatos átszállítására, a mi 
azonnal teljesítve lön . . . .

Már magasan fenn volt az égen a 
ío’.d, már mosolyogtak a csillagok, midőn 
a kiküldőit két apréd a gyermekkel meg­
érkezett. Gyönyörű kis teremtés volt. Pi- 
eziny, fekete szemei oly igézőén ragyog­
tak, mint anyjáéi, kis piros szájaeskája 
gömbölyű karjai csókra termettek. Ma­
rianna nem győzte bámulni a kis terem- 
tés szépségét ....

Másnap el kellett beszélnie Coláim­
nak egész élettörténetét a legkisebb reu- 
létig s Marianna nem hagyta 
nélkül még a legjelentéktelenebb estkor?* 
séget sem.

— Szegény Luigi! én magam u 
sajnálom őt, pedig nem is ismertem • " 
szólt a nemes lelkű hölgy ; — de lát0®1
fáj neked a keserű visszaemlékezés; »»*
sértsük meg elfeledni; én osztom szenv«" 
désedet és helyette támaszod leszek; 
gondolom, mily borzasztó érzés az, 111 
megvagyunk fosztva attól, kit jobban n* 
retünk önmagunknál! . . .

— Talán már te is szeretsz valakit?
— Kérdé élénken Caralie, elfeledve hir­
telen a maga fájdalmát.

(Fetyt, k8r.)



,j e hó s6fg<jay2ik -i 
aa e«/ aegVea-'S órakor
: külsejű »gyén jelen,

«‘seg osztályában azzal ? 
I’ kérelmének előadása 
t Tserevia tábornok a kJ
‘fíd’e,f k6zt,i»M.Z
|f'ke e é’ ^*lí kezellek 
etu egyén tSz,cy *4

Irel a tábornokra eilt, „ 
t e lövésnek ««„, j « 
adta a merénylő 
fogtak. A töltényt etek * 
ruháját lyukaszioua átk f 
itt vizsgálat kiderített» ö neverSankovskj^. 
lányzoságból való °e-
raiád A merér^ö
\y egy bizonyos Melc^ 
[as regett polgári jog álnak 
lt egyen megbizáaábó; kö 
ttet. £ vallomás körethez 
•ot is eitvgták. 4"

1 N S A G O K,
N- lt), ß o r o s Sándor halt- 

Platán helyezték örök 
ízes, nagy közönség rész- 
|7* A boldogult koporsója 
fi énekkar zengett megható 

Béke a korán elhunyt

fisé. Vas Károly helybeli 
pes rendű szerzetes, teg* 
Miséjét a rom. kath. tem- 
irrá most szentelte fel öt 
slyettes püspök dr. Nogál 

I dalárda is közreműködött, 
fzárnak sok szerencsét és 
nnk l
Löszónet. A súlyos csapás 
fcmre egyhitö balzsamként 
ivét, melyet a nagyközön- 
I fiam temetésén kimutatni 
fadják agy a nagy közön- 
Vos ifjúsági egylet tagjai 
pszönetemet részvétükért!

te gyártás. A helybeli 
^ezet egy a oognae gyártás- 
gépezet birtokában ran, —
|k is oda ád használás ré- 
lUűnk, hogy gazdáink ftV 
liazerint vállalkozzanak a 

sóra.
Jürii idő jár pár nap óta, 
Ihetne szebbet. Az égen e* 
pe sem látható, minek 
in az éjek kissé hűvösek; 
mnyira mint azt az ősz e-" 
liánál fogva várni lehelne, 
jizok meg épen igen kelle- 

enyhe a napsugarai jóté- 
irasztanak a földre, s hogy- 
természet meg nem győzne 
f, a tavaszban képzelnők 
fűi. Ügy-latszik, az időjárás 

bennünket a sok roszszért, 
Iáiig -ault esős évad idején

freteeni iparos ifjúság 
te jövő vasárnap este a „Kö­
bben hangversenyt rendez, 
sak az egylet dalköre vesz

jóindulatát és goudoskodá- 
lariar.na kiadta a parancsot 
rates átszállítására, a mi 
fve ión ... . 
teán fenn volt az égen s 
)iyogtak a csillagok, midőn 

apród a gyermekkel meg- 
fxörü kis teremtés volt. Pi- 
Izéméi oly igézöen ragyog- 
Iáéi, kis piros szájaeskája 
Iái csókra termettek. Ma- 
}ozte bámulni a kis terem-

kellett beszélnie Coralie- 
tenetét a legkisebb rés** 

nem hagyta figyii*® 
•jelentéktelenebb csekély*

Luigi! én magam ® 
g nem is ismert»®! *~ 
kű hölgy ; — de lát®®*
irti visszaemlékezés; ki*
iedni: én osztom szenv*" 
tte támaszod leszek ; mert 
borzasztó érzés a®i 
;tva attól, kit jobban •*«*
tnál! . . .
,iar te is szeretsz valakit? 
n Caralie, elfeledve bír*

(Teiyt. kSv.)

V o

4set, haaeat több műkedvelő is megigirt* 
szires közreműködését- Addig míg a rész­
ietekről többet Írhatunk, felhívjak-e hang­
versenyre a t. közönség figyelmét.

* Az „Iparoeügyi Közlöny* mu­
tatványszámai szétküldet vén, ki aziránt 
érdeklődik és nem kapott, szíveskedjék 
legezélszerübben levelezőlapon erre vonat­
kozó óhajával alulírotthoz fordulni. Deés 
(Erdély) 1881. november 25. Havas Gyula, 
az „IparosBgyi Közlöny* szerkesztője és 
kiadótulajdonosa.

* Hol van a hon, melynek Árpád 
vére győzelemmel csörgött szent földére ? 
Kölesei e verse jut eszébe az embernek, 
ha olvasta az Arad és Vidékében az aradi 
tizennégy első virilista névsorát, mely igy 
kezdődik: Neumann testvérek 9824 frt 68 
krral, Gatyahr M. és fia 4099 frttal, Ro- 
senfeld és Weiaa 2338 frttal, Listig Zsig- 
mond 1444 frt 62. Bing Vilmos 1441 frt 
54. Mittelmann F. 0. és fiai 1428 frt. 
Kohn Károly 1212 frt 99. Wälder éá fia 
1243 frt 25. Haas Jónás 1171 frt 69. 
Schölte gyula 1127 frt 89. Sennenfeld és 
Schwarez 1107 frt 77 krral. A tizennégy 
első virilista közt csak három .ilyen“ 
név van: gróf Nádasdi, Andrényi és Czá­
rán.

* Bucstt-azó. Felsőbb intézkedés 
folytán Debreczenből — Miskolczra áthe­
lyeztetvén, — időm rövidsége nem engedte, 
hogy nagyrabecettlt ismerőseimtől szemé­
lyesen bácsit vehessek. Ez utón kívántam 
isten hozzádat mondani úgy helybeli, mint 
vidéki tisztelőimnek, kérvén őket, tartsa­
nak meg továbbra is jó emlékükben, va­
lamint én sem szűnöm meg méltó lenni 
nagyra becsttlésükre. — Egyszersmint a 
„Nők munka köre czimü lapom m. t. pár­
tolóinak a helybeli és vidéki előflsetőknek 
becses tudomására hezom, hogy a lap to­
vábbi kiadmányozását illetőleg aj állomási 
helyemről Miskolciról intézkedni fogok. 
— A 4-ik számot, távozásommal egyide­
jűleg megküldöm s abban e tárgyról rész­
letes közlést teszek. Egyenkint és összesen 
üdvözölvén e nemes város közönségét, ma­
radok legmélyebb tisztelettel Debreczen, 
158. november 28 Bevilaqua Rezső m. k. 
postatiszt, úgy is mint a .Nők munka 
köre* szerkesztője s kiadója.

* Érdekes farkasvadászat. — A 
csökmői farkas vadászat várakozáson alul 
sikerült. Sokban hasonlít a görgényi med 
vevadászathoz, amennyiben farkasnak még 
csak színét sem látták, Két nyal vetődött 
mindössze a körbe, azoknak is sikerült 
megmenekülni ép bőrrel s még szőrük 
szála sem görbült meg.

* Színház. E héten két aj darab 
fog színre kerülni: „Üdvöske“ Operette 
és „Sznneterre markiné“ vígjáték.

* Tóth Antal holnap tartandó ju­
talomjátékát ismételve ajánljuk a közön 
ség szives figyelmébe. Az előadándó da 
rab, „Lázár a pásztor“, évekkel ezelőtt 
kedvenez darabja volt már közönségünk­
nek, Rónai nem egyszerexcelláltennek 
főszerepében.

* Meghívás. A debreczeni beteg- 
ápoló és segélyző izr. nőegylet saját pénz 
tara javára a f. é. deczember 3 án a Ko­
rona dísztermében, tánczvigalommal egy 
bekötött tombola-estélyt rendez, melyre 
a n. é. közönség tisztelettel meghivatik 
Belépti dij 1 frt Felülfizetósek köszönet­
tel fogadtatnak és hirlapilag nyugtáztál 
nak. Külön meghívó nem küldetik, — A 
rendező választmány nevében: Falsch 
Fülöpné, elnök, Hartstein Babetta il-od 
elnök, Holländer Gyuláné, pénztárnok, dr. 
Popper Alajosné, választmányi tag.

* Ló-társulat, illetve ezirkusz főj 
költözni a nagyváradi színkörbe rövic 
időn. A lovak száma: 19. A ezirkusz tu­
lajdonosa már megkapta az előadásokra 
az engedélyt Mégis nagy szégyen Nagy 
váradra, hogy a művészek számára épi 
tett helyet nyargaló lovak tanyájává en 
gedi lealacsonyítani 1

* Mikinszky János városunk szü 
lőtte jelenleg a győri színház népszinmt 
énekese nevét Sajó Bandira változ­
tató át

* Mozgalom indult meg az alsóbb 
rendű állami hivatalnokok kedvezőtlen 
anyagi helyzete javítására s e czóM 
mozgalmat indítottak s körözvényt bocsá­
tottak ki, melyben kartársaikat egy a na 
pókban e tárgyban tartandó értekezletre 
meghívják. E körözvény azt mondja, hogy 
a mai viszonyok mellett, egy 6—800 frt 
fizetéssel bíró családos hivatalnok csak 
tengődik és nem él. Az anyagi gonddal 
való küzdelem aláássa a családi boldogsá­
got, a korszerű gyermek nevelés elé győz­
het len akadályokat gördít, fásalttá, ér­
téktelené teszi az embert még hivatalé­

inak betöltésében is stb. Az érteke* 
let Budapesten a vízivárosi „Fásán* ven 

I déglőben lesz.

_^ flváresbál.
Audienezia. A király jövő szer­

dán azaz november 30-án Budapesten ki­
hallgatást fog adni. Előjegyzések holnap­
tól kezdve a kabineti irodában (budai kir. 
várlak) eszközöltetnek.

A Rókus-kórház beteg iétszá- 
még eddig még soha nem tapasztalt ma­
gasságot ért el. Jelenleg közel 1500 be­
teg van ott elhelyezve. Igen nagy a ren­
dőrség által beszállítottak száma, köztük 
185 olyan kiket felgyógyulásuk után visz- 
sza kell állítani a főkapitányságra rend­
őri eljárás végett.

Színház-
(T. L.) Szombaton, nov. 26-ikán ada­

tott ; Girofle Girofla operetté 3 felv. 
Zenéjét szerzé Lecocg.

Az előadás folyamában gyakran 
eszünkbe jutott, hogy mily jó volna, ha 
Giroflét Krecsányi Sarolta j á t s z a a á, 
Hal may né pedig énekelné.

Telt ház.
Vasárnap, nov. 27-ikén adatott; A

fazduram felesége népsz. 3 felv. Irta 
aresag Vilmos.

E helybeli szerzőtől kikerült nép­
színmű, jobban mondva mulattató quodii- 
)ot — ügyesen felhasznált tarka-barkasá- 
gaival meglehetős élénk hangulatban tar­
totta mindvégig a közönséget. Bö lére 
eresztett vékony meséje abból az alap­
eszméből indul ki, hegy Gombi Mihály 
jazduram (Tóth A.) felesége (Sz. Dőmjén 
Mari) azt hiszi, hogy Ily és Bandi (Egri) 
ö miatta jár a Házhoz, holott ez a gazda- 
ram leányába (Halmayné) szerelmes fülig. 
Növeli a zavart az a körülmény, hogy, 
gazdnram szintén abban a hitben él, ami- 
)en a felesége. — £ vastag tévedés 
azonban lehetlen, hogy csakhamar ki ne 
pottyanjon, ha még anyira igyekszik is 
szerző furcsábbnál furcsább jelenetekkel, 
ügyesen rajzolt alakokkal másfelé terelni 
a dolgok állását, tisztábban lesz az a té­
vedés a 2 sodik felvonás közepére. — 
Most tehát már vége volna a darabnak, 
mert hisz gazduram két kézzel adja oda 
Bandinak a leányt, felesége pedig, mint 
később kitűnik, mit sem nyom a háznál 
a latban. Hogy tehát még egy felvonás 
kikerüljön, szerzőnek az a kevésbbé sze­
rencsés gondolata támad, hogy egy vere­
kedést rögtönöztél a parasztlegények közt, 
melyben Bandi is részt vesz, mi miatt négy 
hónapra ítélik el, s midőn ezt leüli elmegy 
világgá bujdosni, mi népszínműveinkben 
ma már, csaknem általánosan bevett szó 
káé. De hát a bujdosónak, ha üt az éhség 
órája, rendesen hazatérés a vége, igy Bandi 
is csakhamar hazatér, meggyógyítja orvos­
ság nélkül a beteg Erzsit az által, hogy 
nőül veszi öt. A gazduram elzüllött fele­
sége pedig térden állva kér bocsánatot 
urától a múltban elkövetett hibákért.

Mint e rövid vázlatból is kitűnik 
szerző a meseszövésre, az érdekes bonyo 
dalomra, semmi néven nevezendő súlyt 
nem fektetett. E helyett teletömte azt 
mindenféle mulatságos apróságokkal, s ta 
gadhatatlanul mulattató alakokkal, akik 
— mint szerző nem egyszer veti szemére 
veferádáiban népszínműíróinknak — Jön 
nek, mennek, tesznek, vesznek, beszélnek, 
dalolnak,* de a mese folyamatán nem len- 
ditnek semmit. Csudáljuk, kogy szerző a 
másnak adott jó tanácsot maga nem fo 
gadta meg.

Áttérve a darab egyik apróságaira, 
első helyen azon nézetűnknek adunk ki­
fejezést, hegy szerző úgy az alakot, mint 
az egyes jeleneteket is nem annyira az 
életből, mint inkább a színmüvekből i 
egyéb müvekből vette. Szereplőinek csak 
nem minden szavánál eszünkbe jut eszme- 
társítás utján, hogy ezt meg ezt itt lát­
tak, ezt meg ezt már itt hallottuk, ez meg 
ez, ehhez hasonlít stb. Majd minden njabb 
népszínműből van e darabban egy-egy esi 
petnyi meglehetős ügyességgel átalakítva, 
de mindamellett élénken emlékeztetnek 
az eredetire. Az első felvonás birkózás! 
jelenetének első része pl. élénken emlé­
keztet a Borzánó Marczájabeli komédiás 
készülődéshez. Különben aligha csalódunk, 
ha azt állítjuk, hogy szerző e jelenetet 
Munkácsinak nem régen megjelent „Fa 
inai birkózás* ez. remek festménye után 
irta, ngy, hogy csak az üres bordók hi­
ányzanak s tökéletesen előttünk áll s szín 
pádon az általunk kőnyomatban látót 
kép. A Sárindi alakja (Németh) Petőfi 
egyik kedves költeményénnk alapeszméje 
után lett átalakítva s megírva, Gombi Mi 
bály második kiadása Török Mihály „i 
piros bngyellárisból*, felesége pedig ugyan­
csak emlékeztet a Törők uram Zsófi felesé­
gére. Erzsi halvány másolata ábrándos mono 
logjaival Feledi Borisnak, Ilyée Bandiban

i>LbetóVd?< V4B Göndör Sándorból, 
Khogy Göndör Sándor rigmusban soha­

sem beszél, ha még annyira összhangzik 
s az erőteljes nyelvezet „Hiába integetesz* 
tezdetü monológjával. Fiszher Soma, (La- 
abár) mely pedig a darab legeredetibb s 
ügyesebben rajozolt alakja, midőn ősz- 

szetttz Bandival, előttünk áll Ábris és 
»ravesák a Toloncz hói csakhogy más 
eladásban. Mindezen hibák dacz&rn azon* 
)an szerző e népszínműi kísérletével meg­
mutatta, hogy jó mese s több eredetiség 
mellett, minden tekintetben élvezbetőt lesz 
képes még egykor nyújtani.

A népdalok — de csakis azok me- 
yeket Halmainé és Sz. Dömjén is bele­

szőttek — tetszettek.
A szereplők mindent megtettek a 

darab sikerének érvényre juttatásában.
Jövő alkalommal, ha újból színre 

terül a darab, bővebben emlékszünk meg 
szereplőkről is.

A közönség igen kedvezően fogadta 
darabot, a szerzőt pár Ízben z^osan 

kitapsolta.
Zsúfolt ház.

* A „Pester Mediz. Presse* irja: 
A legközönségesebb köhögés veszedelmessé 
válhat, tehát tanácsos a leggyengébb há­
tadnál egy kellemes szert, mely az emész­
tést nem akadályozza, használni. Az Egger- 
'élő mellpasztillák e czélra kitűnőnek bi­
zonyait, . amennyiben a köhögési ingert 
eltávolítják, a nyálkavetést előidézik és 
íosszakb időn át használva sem okoznak 
gyomorsavat. — Nevezett pesztillák Ma­
gyarország minden nevezetesebb gyógy­
szertárában kaphatók. Orvos arak részére 
mintákat ingyen küld a ezég Egger A. 
fia. Bécs, Döbling.

alphabet szerinti levélszekrény Ára da* 
rabonként 5 fi tt ól feljebb.

JOSEPH LEWITUS, Wien I. Babén- 
bergeretraiee 9.

Raktár Debrecenben: PQNGRÁCZ 
GÉZA papirkereekedésében,
______  . (428. I.)

Hirdetés.
A Stratos Ignéoz a neje csődtöme­

gükhöz tartozó ingóságok, aeiiv követe­
léssel 401 frt 43 kr. értékber, a szövött 
gyapjnéru gyár gépezetéi, melyek nem 
csapán harisnyák és alsó aj ások, hanem 
Bzürszabópoeztó és pokróet gyártására is 
használhatók, teljes felszereléssel 2000 
frt. értékben, úgy 140 frt értékű kész 
fonal, — a királyi törénvszék mint csőd­
bíróságnak 14716/881 p. számú végzése 
folytán 1881 d •‘Member 14-én délelőtt, 
délután s esetleg következő napokon is 
Debieezenben kiipéterfia ureza 782 sz. 
háznál árverésen eladatni fográn, venni 
szándékozók az árveréshez meghivatnak.

Debreczen 1881 november 24.

(429)

A legújabb tudományos búvárkodás 
alapján előállított és ignn tekintélyes or­
vosok által melegen ajánlott Voss W-féle 
hurutlabdacsok gyógyhatása áltál az oly 
kedvezőtlen náthát nehány óra alatt el­
távolítani és gyökeres tüdő gége torok- 
haroiokat legrövidebb idő alatt enyhébb 
állapotba hozni képes.

Kapható: (Dsbreczenben Dr. Rot- 
hiehcek V. Emil gyógyszeréssnél. dobo­
zonként 70 krért. Ugyanitt Dr, Wi ttin- 
ger által írott és ezen gyógyszer feletti 
eljárást tartalmazó füzetke ingyen kap­
ható.

(II.)

DEBRECZENI |||| SZÍNHÁZ.

Kedd, november 29-én

Tóth Antal jutalmára
adatik :

Lázár, a pásztor.
Dráma 5 felvonásban.

Kezd. 7 órakor.

Szabó József,
felelős szerkesztő s kiadótulajdonos.

Hektograph,
szabadalmazott többszöröző készülék.
meljlyel eredeti minta után, mint: Iro­
mány, helyrajs, aretkép, kotta, rajz stb. 
15 peres alatt 80-100 levonatot száraz 
utón többnemü tintafestékkel egyszerű 
meglepő módon tőbbszörőeiteni lebet.

Fekete többszöröző-tinta
és javított kitűnő többszöröző-maisa, leg­
jobban sjáultatik. A ssabadalmazott ké­
szülék egy rézbélyeggel van ellátva, me­
lyen Kaiser- & Hasak, J, Lswitus név 
van bevésve.

A Hektogrsph által készült lenyo­
matok, a postahivataloknál mérsékelt dij 
mellett továbbutalnak, épen agy mint 
egyéb nyomtatványok.

Lenyomatok, mint mustrák, ingyen 
ée bélyegmentesen küldetnek, levél beli 
megkeresésekre azonnal válaszeltatik. Is­
mét eladók komissió-raktárt kapnak. Meg­
bízottak kerestetnek

Levél*, Irományok ée faktúra-rendező,
E rendező fából készült és eiilárd 

munka, 1 kiló salyni igen kis helyet fog­
lal el és sokkal ezélszerübb mini agy

Kovács József
ideiglenes tömeggondnak.

He* résitíemrs
a hamburgi állam által garantiroaott aagjr 

pínzsorsolssra, melybem

8 millió 140,340 márkát
néhány hónap alatt okvetlen nyerni 

kell.
Az uj 7 osztályra beozstou játék 

terv 100,000 sorijegyet tartalmaz, e 
50,800 nyereményt, és pedig

400^000 márka*
részletesen pedig
márka márka

1 nyer. 250,000 3 nyer 8000
1 if 150,000 3 6000
1 n 100,000 55 ú 5000
l o 60,000 5 9 4000
1 if 50,000 109 3000
2 ff 40,000 312 2000
3 ff 30,000 10 1500
1 if 25,000 2 ff 1200
4 ff 20,000 533 ff 1000
7 if 16,000 1074 ff 500

il ff 12.000 100 ff 300
23 if 10,000 29115 ff 138

stb. stb.
A nyeremény húzások játékterve 

hivatalosan és visszaronhatlanui
1881. deezemb. 14 és 15-ére
állapíttattak meg.
1 egész eredeti sorsjegy ára csak ti 

márka vagy 31/, fir.
1 fél eredeti sorsjegy ára csak 3 

marka vagy l*/t frt.
1 negyed eredeti sorsjegy ára csak U/s 

márka vagy 90 kr., 
s ezen az állam áltál garantirozott 
«redeti sorsjegyeket előlegesen vagy 
postautalványnyal küldött pénzek vé­
tele után, a legtávolabb vidékre por­
tómentesen kőldöm. Kisebb összege­
kért bélyeget is lehet küldeni.

A Steindeeker-ház rövid idő alatt 
nagy nyereményeket, mint 125,000, 
80,000, 30,000. 20,000 és 10,000 már- 
kot fizetett ki az érdekeltekcek és sok 
családot tett boldoggá.

A betétek a nagy nyeremények­
hez képest csekélyek s igen ajánlható 
a szerencs^próba.

Minden megrendelőnek a hivata­
los játékterv ingyen küldetik meg, 
úgyszintén a búzás után azonnal a sor­
solási lista.

A nyeremények kifizetése vagy 
elküldése tervszerint, e a boldog nye­
rők kívánsága szerint történik.

Szives megrendeléseket minél 
előbb e mindenesetre f. é. november 
30-ika előtt kérem megtenni s pedig 
a következő régi ezég alatt:

JOSEF STEINDECKER,
Bank and Weehselgesei lft Hamburg.

P. S. A Steiudecker háznak, — 
mint selid és jó firm ének —• nem ►aik- 
eéges a további ajenlgatás, miszerint 
azok el is maradnak, melyre a nagy­
érdemű közönség figyelmet tettetik.
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kitűnőivé Sácsben, Szfkesfehéskáwrtí ésrKéeskeméten

Nincs

többé
i n c s 

többé

E
GGER-féle M E L L P A ST 1L L AK, a
legkellemesebb és legbiztosabb gyógyszer köhögés, rekedtség, nyakba] 6» 
nyálkásság ellen. Sőt tüdővésznél is megtartja jöiékony hatásukat. 
y Kapható hassnálgti «teeitáe.al együtt 25 Jtr, 50 *r, é, 1 frto, 

rokban BOhqa-ER ezukrasrdijában Budapesten Ejzsébet-tér 9»ti. í ó» 
raktár Magy«ror*ág számára Budapesten Török József gyógy«. urnái ki- 
rály uteza 12. sz. Továbbá kapható Debrecenben : Gólt].Nándor, Tamásy

Károly, Dr. Rotschnók Ervil. Mihalovits István, Örrényi Ottó és Veosey Viktor
gyógyazerész araknál. Nagyváradon : Irgalmas gyógytár, Nytry Gy., ® er * >
Molnár H, Horing Sándor, Bac.ek F. gyógy**, uraknál B.-Újfalun: V.
eyégysi. urnái. Szókelyhidon: PankerrM. g;ó,ysz. urnái EGGEB VALÓDI MA 
LATA-KIVONAT CZÜKOBKAJá 10 kros csomagokban ugyanezen raktárakban 
kapható. Ezen malita-czukorkák különösen htilésnél mutatkoznak hasznosnak és 
igen olvasztják a nyálkát. Az Ezger-féie meil-ozukorkák jó ékony hatásáról szám­
talan köszönó-irat s orvosi nyilatkozat érkezett, melyek kívánatra megtekinthetők. 

Gyár és fdszátküldési raktér hova vidéki megrendelések kéretnek.

A# EsgBr’s Sohn, Wien, Döbling«
Kevesebb mint két 50 kros doboz nőm küldetik. Szétküldés naponta 4 szer pon- 
osan. Megrendelések a pénz előlegei beküldése vagy utánvét melleit kéretnek.

(414.)

Bundák és karmantyúk.
Ösá és téli idéoyre dúsan felszerelt női divat raktá­

rát ajánlja

Thalviser Alajos
DEBRECZENBEN, CZEGLÉD-UTCZA 2 ik SZÁM.

Egyszersmind elváltai mindennemű női ruhák és felöl­
tök elkészíttetésé?, a legújabb divat ssetint. iéen jutányos 
árban. —

bármily nagymennyiségbee, 5 írttól fe’felé, 8 óra alatt ké­
szíttetnek el; e munkák vezetésére oly szakférfiú felett ren­
delkezem. a ki ezen a téren budapesti és bécsi legelőke­
lőbb haeonnemü üzletekben legjobb sikerrel működött.

Őszi és téli felöltők.

SZEDLAK JÓZSEF
tiszteletiéi jelenti a n. é. közönségnek, bogy a 
már megérkezett őszi és téli szövetek itteni 
férfi-szabó üzletében megtekintés és megrendelés 
végett szolgálatára állanak.

Kész férfi rnha-raktára is saját szabású és 
gyártású őszi és téli öltözékekkel már fel van 
szerelve, hol is az alku nélküli árak készpénz 
fizetés melleit számíttatnak.

Már

deezember 12 én 
MÁSODIK HÚZÁSA

a

ftijede'mi 3% os

SZERB

A f. évi nov. 12-ikén 
megtartatott 3% feje­
delmi s Jer b sorsje- 
gvek 1-ső húzása al­
kalmával a fényerőm.

100.000. 10000 és 4000

franc aranyban a váltó 
üzletünk által kiadott 
eo raj egyek á t;d nye- 
retett és azonnal ki is 

fizettetett.

A jövő hazátok már 
január 14, é* 

nrárczius 14 dik°n.

A fejedelmi 3 %C8

szerb sorsjegyeknek
1881. évről 100 frankjaja

3s2 V©xxíc£zxt S lXW24s,
január 14 én, mirczt 14-én, junim 14-éa, 

ét november 14-én.
Mindenkori

"ró6 ZQQt0M
Legkisebb nyeremény ÍOO ftsmls atéQ^haa
Minden nyeremény a húzás után már egv 
múlva érvényes. — A nyeremények éi ’feemstoi 
B c-ibtn. Búd pesten, számos fővárosban, uí.. 
mint a legtöbb európai főbb piaezor. miadei 

levonás nélkül fizetendők.

A mjeíi 37. tanítót te araiylm.
Pontrs kifizetésért a szerb kormány kezeskedik 
Előnyös vásárlási föltételek: szerb sorsjegyek 
készpénzben 46 írtjával é» 50 kr szelvény kamat.

Száll! asi jegyek
csak 3 írt 14 h >ri rezzletfizetésben és 4 forint

hátrány,
A vevő a ik 3 frt rei'letfiiesés teljesítése urán
hzonnn! az Ö88293 nyereményekre egyedül «^osz­

tatlanul játszik.

Csak Bécs, 
Woilzeiie 10 s 13. „M ERC U R“

kiadóhivatalának váiióüzlete.

Cohn C., 
Woilzeiie 10. IS

2v£ária-celi

gyomor-cseppek;
jeles hatású gyógyszer a gyomor min - 

den käntalmai ellen,
és felülmúlhatatlan az

Egy üvegcse ára használati utasi ás- 
sai együtt 35 kr.

Kapható: Debreczeuuen Ur. Kothschnek V. 
Emil Giilti Nándor gyógyszerész uraknál, va­
lamint az osztr.-magyar birodalom minden na­
gyobb gyégyszertárában és kereskedésében.

Központi szétkiildési raktár nagyban és ki­
csinyben.

Brady Károly,
„az őrangyalhoz8 czimzett gyógyszertárában

Kremsierben, Morvaországban.

azonban ezen III-ik árverésen a feni IrJ. 
rül irt ingatlan becsáron alul is el lot 
adatni.

2- or. Árverelni kívánók hrtomí 
az ingatlan becsárának 10% kénpéubea 
vagy ővadékképes papírban t Uktófoü 
kezéhez lettnní.

3- or. Verő kötehs a ritelkl l 
egyenlő részletboa, és pádig: az ánerál 
napjától számítandó 3—6—9 hónap siigl 
minden egyes vételári részlet után a bu-1 
tokba lépés.nipjásól járó 6% kamatoi-l 
kai együtt a eiődtömeggoudnok keseihal 
lefizetni,

A bánapón* az utolsó részletbe ic[j 
b esz ám itta tin".

Az árverési feltételek többi réueij 
kir. tórvéujgzéinél és kiküldöttnél meg-] 
tudható.

Kir. törvényszék mint telekkönyvi | 
hatóság Debreezenben 1881. november Hl

Ill-ad

'árverési hirdetmé
A debreczeci kir. törvényszék mint 

tkvi hatóság r'széről közLirré tétetik, 
miszerint Tóth János és neje csődtöme­
géhez tartozó a d-íbreezeni 1558 és 5316 

U-zámu telekkönyvben foglalt 999 sorszá­
mú egy egészet képező házas telek e 
ugyanazon telek könyvben A + 8. tsza 
ujosztásu föld együtt 20067 forint 23 krra 
beC'ült ingatlanok az 1882. éri január 
hó 2-ik napján délután 3 órakor mint 
harmadik határidőben ezen kir. törvény­
szék árverési termében Nánásey László 
kir. közjegyző által megiartandó nyilvá­
nos árverésen következő feltételek alatt 
eladatni fog u. m.:

1 ör. Kikiáltási ár a fenti beesár :

Szűcs,
elnök.

t430.)

Egy gyorsan és biztosan ható 
szert ASTHMA ellen, orvosok 
által megpróbálva és mint kitüofi 

hatásút ajánlva, kiild
2 forint 50 kraiczáf.

vagy 5 márka franco beküld 
mellett

Br. Brest first
I gyógyszeres/, G-leichenbcrgb80'

STEIERORSZÁG
Baktar: Budapesten Tőrök iöz*®f

gyógysz érettnél.

Debrecicn, 1881. Nyomatott Tiszai D. örökösei könyvnyomdájában, Piacz, Veesey-ház.
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